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Izymus balty kalby tyrinétojas Pensil-
vanijos (JAV) valstybinio universiteto profe-
sorius dr. Williamas R. Schmalstiegas yra vie-
nas i§ tu uzsienio baltisty, kurie palaiko ypad
glaudZius mokslo ry$ius su miisu respubiikos,
Latvijos, taip pat Maskvos, Leningrado, Ki-
Jjevo ir kt. baltistais bei atitinkamomis mokslo
Istaigomis. W. R. Schmalstiegas, be kita ko,
laisvai kalbantis ir lietuvi$kai, mokslo reika-
lais ne karta lankési Viiniuje, pranesimus skai-
té sajunginése balty konferencijose, organi-
zuotose Vilniaus universitete (1970, 1975 m.).
Jis yra paskelbes daugybe baltistiniy bei indo-
europeistiniy tyrinéjimu jvairiuocse savo krasto
ir Europos lingvistinivose leidiniuose. Jo idomiy
straipsniy randame ir masy ,,Baltisticos‘‘ daz-
name tome,

W. R. Schmalstiegas, tyrinédamas bal-
ty kalbas, gerai supranta visiems Zinoma bal-
tistikos principa, kurj trumpai galima Sitaip
nusakyti: ,,Be prisistikos néra baltistikos.,
o prisistikos néra be lituanistikos ir latvisti”
kos*. I8 ¢ia nesunku pasakyti, kodél baltistas
W. R. Schmalstiegas pagrindiniu savo tyriné-
jimo obiektu pasirinko bttent prisy kalba,
kuri, beje, 1§ visy raSytiniy balty kalby yra kie-
Ciausias rieSutas tyrinétojams. Prisistikai yra
skirtas ir stambiausias W. R. Schmalstiego
darbas — &ia aptariamoji ,,Prasy kalbos gra-
matika®, sinchronifkai bei diachroni$kai nu-
Svie€ianti visy triju prisy katekizmy kalbos
fonologija ir morfologija. Taigi 8is darbas yra
karty ir istoriné prisy kalbos gramatika,
kurioje, ai¥ku, remiamasi ir lictuvig bei latviy
kalby atitinkamais duomenimis.

Visos anksCiau parasytos prisu gramatikos
dabar yra moksliskai daugiau ar maziau pase-
nusios, i§skyrus viena — J. Endzelyno ,,Prisy

1 1. Endzelins. Senprasu valoda. Riga,
1943 (ir J. Endzelin. Altpreuflische Gram-
matik. Riga, 1944).
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kalba™ (1943 m.)', didziai reikSminga baltis-
tikai ir Siandien. Po J. Endzelyno ,,Prisy kalbos**
praéjo 30 mety, kol pasirodé nauja priosy kal-
bos gramatika — ia trumpai recenzuojamas
W. R. Schmalstiego darbas, paremtas moder-
niosios lingvistikos metodais ir sudarantis
aiSkiai nauja bei reikSmingg etapa priisy grama-
tikos tyrinéjimuose.

W. R. Schmalstiego ,,Priisu kalbos gra-
matika®“ prasideda jvadu (1-7 p.), kuriame
apzvelgiama ais€iy, galindy, stduviy, prisy
etnonimai, prisy gentys ir jy iSnykimas, svar-
biausieji priisy kalbos paminklai.

Toliau visas darbas suskirstytas } dvi ne-
lygios apimties dalis — fonologija (8—28 p.)
ir morfologija (29—228 p.); %ias abi dalis
(be to, ir jvada) patikslina bei papildo gana
plaCios i¥paSos, pridétos darbo pabaigoje
(304—345 p.).

Trumpoje fonologijos dalyje kalbama apie
priasy raSyba, dar karta autorius kelia savo
idomia ir eriginalia mint] apie prusy palatali-
zacijos ir labializacijos atsispindéjima raSyboje.
Balsiy sistemos rekonstrukcijos aspektu palie-
fiami prasy ir ryty balty kalby santykiai;
aptariamas priasy kirdiavimas ir, pagaliau, —
priebalsiai.

DidZiausia darbo dalis skirta prisg mor-
fologijai, kurioje visur pateikiama prisy kate-
kizmy zodZiy bei ju formuy fonemizacija —
XVI a. vidurio prasy Snektu Zodziy bei juy for-
my foneminis vaizdas. Reikia pasakyti, kad ta
fonemizacija daZniausiai yra vykusi. Tadiau
esama atvejy, kuriais fonemizacija rei$kia re-
konstrukcija, t.y. autoriaus fonemizacija kai kur
atspindi ne katekizmuy laikotarpio (XVI a.
vid.) prisy kalba, o ankstyvesniy laiky
tos kalbos vaizda. Pirmiausia krinta ] akis 11
ir III prasy katckizmy balsés 7 (atitinkancios
balsi *i, kilusj i§ *¢) fonemizacija | /&/, — Sitaip
elgiamasi visame darbe; i§ tikryjy, pvz., siran
II1 fonemizuotinas ne i /séran/ (p. 47), o}



[siran/; kisman III — ne | /késman/ (p. 49),
0 | [kisman/; idis III — ne | /[edis/ (p. 53),
0 1 /fidis/; pominisnan 111 — ne { /paminésnan/
{p. 68), o | /paminisnan/; bilirwei 11l — ne |
/bilétvei/ {p. 173), o 1 /bilitvei/; ermirit 111 —
ne | fermérit/ (p. 204), o | /ermirit/; ir t.t. Ne-
kirciuoti ilgieji zodzio galo balsiai semby $nek-
tose prisy katekizmeoe laikais jau buvo sutrum-
péje, todél, pvz., gen. sg. algas 111 fonemizuo-
tinas ne | /algas/ (p. 56), o i ’élgés/, gen, sg.
engraudisnas 111 — ne | fengraudisnas/ (p. 68),
o 1 /engraudisnis/; nom. sg. kuwrpi III — ne |
/kurpg/ (p. 71), o | (karpi/; nom. pl. ackis
IIT — ne | /akis/ (p. 74), o ] /akis/; ir t.t. Esa-
ma ir kitokiy fonemizavimo netikslumy, pvz.:

emmens fonologizuotinas ne j /imens/ (p. 76),
o 1 /emens/; girbin — pe i /gerbin/ (p. 79),
0 | /girbin/; pette — ne | /petdi/ (p. 59), o |
/peté/ ir kt,

DaiktavardZio morfologijos skyriuje nagri-
n¢jama visy kamienu daiktavardziy kaityba
bei fieksijy kilmé. Naudinga yra tai, kad auto-
rius suklasifixavo visus dasktavardzius pagal
Jju kamienus, atsizvelgdamas ir i ty ZodZiy da-
ryba. Apskritai yra vykes ir fleksijy istorijos
nagringéjimas; ten, kur ju kilmé néra aiski,
autorius daznai apsiriboja Zinomy hipoteziy
dilemisku pateikimu. Gen. sg. naseilis tesp.
sunos (sounocns) atrodo geriau fonemizuoti
ne i /naseileis/ (p. 75) resp. [stnaus/ (p. 76),
0 | /naseilis/ resp. /stinus/, apie tai Zr. mano
Balty ir kity indoeuropietiy kalby santykiai
(V., 1970), p. 264tt,

Morfologijos ir darybos aspektu kruops-
¢ial iSnagrinéti prisy bidvardZiai, pateikiama
Jju darybiné klasifikacija. Ypac vertas démesio
ivardZinotiniy budvardZiy skyrelis. Abgjotiny
fonemizacijos atvejy ir ¢ia esama, PVZ.: urs
fonemizacija j /var[als/ (p. 86), wrminan fone-
mizacija 1 /varminan/ (p. 89) ir kt.

Apzvelgiami negaustis kiekiniai ir ke-
lintiniai prusy skaitvardZiai. Kalbédamas apie
Iytis dessimton {(stai dessimton pallaipsai) bei
dessimions (posteimans dessimtons pallaipsans),
autorius teisingai sako, kad i§ formos jos esan-
¢ios kelintiniai skaitvardziai, o i§5 reik8meés —
kiekiniai (p. 108—109). Kaip tos skaitvardZiy
Iytys atsirado, i§ tikryju néra aisku., Manydiau,
kad tos lytys ne tik i reik3meés, bet ir i§ for-
mos yra kiekiniai ,,degraduotos® prisy kalbos
skaitvardziai. Pr. *desimtis (> dessimpts) bus
turéjes ir priebalsinio kamieno lyéiy, pvz., —
gen. pl. *desimtun (= lie. defimti) ar *desim-
tan (< *-gnl); dél pastarosios prieZasties i-ka-
mientam pr. *desimtis galéjo Snektose atsirasti

ir o-kamieniy lyéiy, pvz., — acc. sg. *desimian,
plg. lie. dial. gen. pl. akmeni; (priebals. kamie-
nas) ir acc. sg. dkmenj | dkmengq ir pan. Panasia
kryptimi priisy ‘deSimtj’ veiké dar budvardis
(t.y. skaitvardis} pr. *desimtas > *desimts
‘deSimtas’. Pagal santykj, pvz., acc. sg. *laban
‘geras’: acc.-nom. sg. neutr. pr. *laban “geras;
turtas’ (adj. ir subst.) = acc. sg. pr. *desim-
tan “deSimtas’: acc. sg. *desimtan ‘deSimtis’
(plg. lie. dial. @kmenqg) $nektose galéjo atsiras-
ti acc.-nom. sg. neutr. *desimtan ‘deSimtis’ =
dessimton. Prie viso to proceso bus daug prisi-
déjes ir tas, kad sénosios lytys pr. (*desimtis >)
*desimts “deSimtis’ ir (*desimtas >) *desimits
‘defimtas® buvo pasidariusios homonimigkos
(nom. sg. ypa¢ daZnas kiekininose skaitvar-
dziuose — skaitiuojant!). Kad greta *desimitan
‘deSimtis’ (nom.-acc. sg. neutr.) = dessimion
buvo *desimtans ‘de$imtis’ (acc. sg. masc.) =
dessimtons — ne neutrum, tuo stebétis nerei-
kéty (prisy neutrum ankséiau nyko daugi-
skaitoje).

Nemazas ¢ia apZvelgiamo darbo skyrius —
.,Prieveiksmiai‘‘. Yra tinkamai iSnagrinéti ir
suklasifikuoti visi prieveiksmiai — vietos, lai-
ko ir kiti, galiniy -af ir -an prieveiksmiai, prie-
sagy prieveiksmiai. Sunku sutikti su auto-
riumi, kad preipaus reikia fonemizuoti | [prei-
pus/ (p. 114).

I8samiai gvildenami gimininiai ir asmeni-
niai jvardziai, toliau — prie$déliai, prielinks-
niai ir jungtukai.

Didziausias morfologijos skyrius yra
,, VeiksmaZzodziai**. Pradedama tematinin ir
atematiniy veiksmazodziu fleksijy istorijos
nagrinéjimu, aptariamos laiky lytys. Sskiriami
keturi pagrindiniai asmenavimo tipai: 1) e/o-pre-
zenso veiksmazodZiai (su devyniais potiniais),
2) i-prezenso  veiksmaZodziai, 3) a-prezenso
veiksmazodzZiai (su dviem potipiais), 4) atema-
tiniai veiksmazodZiai; be to, iSskirti dar trys
anomaliniai tipai. Pagal tuos tipus autorius
kruopi¢iai iSnagrinéjo visus veiksmazodzius.
Gvildenamos ir verbi infiniti lytys, o pabai-
goje — perifrastiniai laikai.

Darbe yra zodziy rodyklé, kurioje patei-
kiami priisy, lietuviy, latviy ir kity indoeuro-
pieCiy kalby Zodziai. [détas ir gana iSsamus
mokslinés literatliros sarasas.

Trumpai apzvelgus W. R. Schmalstiego
,.Prisy kalbos gramatika®, norétysi pasakyti,
kad tai yra pats ryS$kiausias pastaruyjy deSimi-
meiy darbas uzsienio prisistikoje, turintis
didelés reitk§més visai baltistikai.

V. MaZiulis
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